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ENGLISH

€© HOW TO USE GUIDE

Please refer to the important safeguards and instructions for use in your ‘Your
Style’ Styler Kit instruction book. Alternatively the instructions can be
downloaded from our website at www.remington-europe.com
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The 25mm tong is designed to create glamorous curls.

Secure your attachment onto the Your Style styler kits handle before
starting.

To Secure Attachments to the Handle

Ensure the locking ring is in the unlocked position, ready to insert the
attachment.

Locate the pins on the attachment holes on the handle (fig. 1).

Firmly push together (fig. 2).

Turn the locking ring anti-clockwise to secure the handle and the
attachment together (fig. 3).
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Fig. 1 Fig.2 Fig.3

Glamorous Curls with the 25mm Tong

Before use, ensure the hair is clean, dry and tangle-free.

For extra protection use a heat protection spray.

Hairsprays contain flammable material - do not use while using this
product.

Section the hair prior to styling. Style the lower layers first.

Place a section of hair under the tong clip (smaller sections create tighter
curls - larger sections create large curls or waves).

Turn the styler to roll the hair round the barrel.

Wait about 10 seconds for curl to form.

Unwind the tong and release the curl.

Repeat this around the head to create as many curls as desired.

Let the hair cool before styling

Let the attachments cool before removing.

To Remove Attachments

To remove the attachment turn the locking ring clockwise to the unlocked
position and pull the attachment away from the handle.




DEUTSCH

€ BENUTZERHANDBUCH

Bitte beachten Sie die wichtigen Sicherheitshinweise und Anleitungen in der

Bedienungsanleitung Ihres ‘Your Style’ Stylingsets.

Die Anleitungen stehen auch auf unserer Website www.remington-europe.com

zum Download bereit.

«  Der25mm Lockenstab ist besonders geeignet, um glamourdse Locken zu
kreieren.

+  Bevor Sie anfangen, befestigen Sie Ihren Aufsatz am Griff des Your
Style-Stylingsets.

¥ Aufsitze am Griff befestigen

1 Achten Sie darauf, dass der Verschlussring nicht gesperrt ist, so dass der
Aufsatz aufgesteckt werden kann.

2 Richten Sie die Stifte am Aufsatz an den Lochern des Gerétegriffs aus (Abb. 1).

3 Driicken Sie den Aufsatz fest auf den Griff (Abb. 2).

4 Fixieren Sie den Aufsatz auf dem Griff, indem Sie den Verschlussring gegen
den Uhrzeigersinn drehen (Abb. 3).

¥ Glamourdse Locken mit dem 25mm Lockenstab

1 Achten Sie vor dem Gebrauch darauf, dass das Haar sauber, trocken und
nicht verheddert ist.

2 Verwenden Sie fir den zusétzlichen Schutz lhres Haars ein
Hitzeschutzspray.

¥ Haarsprays enthalten entziindliche Stoffe - verwenden Sie kein Haarspray,
wahrend das Gerat in Betrieb ist.

3 Teilen Sie das Haar vor dem Stylen ab. Stylen Sie zuerst die untenliegenden
Stréhnen.

4 Klemmen Sie eine Haarstrahne unter den Clip des Lockenstabs ein (diinnere

Strahnen fiir kleinere Locken - groBere Strahnen fiir weichfallende Locken

oder Wellen).

Drehen Sie den Styler, um das Haar um den Lockenstab zu wickeln.

Warten Sie etwa 10 Sekunden, bis sich die Locke geformt hat.

Drehen Sie den Lockenstab aus, um die Locke zu I6sen.

Wiederholen Sie diesen Vorgang am gesamten Kopf nach Belieben.

Lassen Sie das Haar vor dem Stylen auskiihlen.

Lassen Sie die Aufsétze vor dem Entfernen abkiihlen.

Entfernen der Aufsatze

11 Den Aufsatz kénnen Sie abnehmen, indem Sie den Verschlussring im
Uhrzeigersinn drehen, so dass er nicht gesperrt ist. Ziehen Sie nun den
Aufsatz vom Gerategriff ab.
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GEBRUIKSAANWUZING

Raadpleeg de voorzorgsmaatregelen en gebruiksaanwijzingen in de
handleiding van de 'Your Style’ Styler Kit.

De instructies kunnen ook worden gedownload op onze website www.
remington-europe.com.
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De krultang van 25mm is ontworpen voor het creéren van glamoureuze
krullen.

Bevestig het opzetstuk op het handvat van de Your Style styler voordat u
begint.

Opzetstukken bevestigen op het handvat

Controleer of de vergrendelring is ontgrendeld, zodat het opzetstuk kan
worden geplaatst.

Schuif de pinnen van het opzetstuk in de openingen op het handvat
(afb. 1).

Druk deze stevig in elkaar (afb. 2).

Draai de vergrendelring linksom om het handvat en het opzetstuk aan
elkaar te bevestigen (afb. 3).

Glamoureuze krullen met de 25mm krultang

Zorg dat het haar schoon, droog en klitvrij is, voordat u met het stylen
begint.

Voor extra bescherming kunt u een hittebestendige spray gebruiken.
Haarspray bevat brandbare materialen - gebruik deze niet terwijl u het
apparaat gebruikt.

Verdeel het haar in secties, voordat u met het stylen begint. Begin altijd
eerst met de onderste laag.

Plaats een haarlok onder de lange clip (neem kleinere haarlokken voor
kleine stevige krullen en grotere haarlokken voor grove krullen of een
golvende beweging).

Draai de styler om het haar om de buis te wikkelen.

Wacht ongeveer 10 seconden tot de krul gevormd is.

Draai de krultang terug om de krul los te laten.

Herhaal dit over het hele haar om zoveel krullen te maken als u wilt.
Laat het haar afkoelen, voordat u het in model brengt.

Laat de opzetstukken afkoelen voor u ze verwijdert.

Opzetstukken verwijderen

Om het opzetstuk te verwijderen, draait u de vergrendelring rechtsom,
zodat deze wordt ontgrendeld en trekt u het opzetstuk weg van het
handvat.



FRANCAIS

€ GUIDE D’UTILISATION

Veuillez vous référer aux importantes mises en garde et consignes d'utilisation

figurant dans le manuel d'utilisation de votre kit "Your Style’. Vous pouvez

également télécharger ces instructions sur notre site internet www.remington.fr

- Leferaboucler de diamétre 25 mm est congue pour créer des boucles
glamour.

- Fixez bien l'accessoire sur la poignée de I'appareil ‘'Your Style’ avant de
commencer.

¢ Fixerles accessoires a la poignée

1 Vérifiez que la bague de verrouillage est en position déverrouillée, prét pour
l'insertion de I'accessoire.

2 Placez les broches sur les trous prévus pour I'accessoire sur la poignée (fig. 1).

3 Appuyez fermement pour emboiter I'accessoire a la poignée (fig. 2).

4 Faites pivoter la bague de verrouillage dans le sens contraire des aiguilles
d’une montre pour fixer I'accessoire a la poignée (fig. 3).

¥ Des boucles glamour avec le fer a boucler de diamétre 25 mm

1 Avantutilisation, assurez-vous que les cheveux soient propres, secs et

démeélés.

Pour une protection supplémentaire, utilisez un spray de protection contre

la chaleur.

¢ Les sprays pour cheveux contiennent des produits inflammables - ne pas
les utiliser lorsque I'appareil est en cours d'utilisation.

3 Commencez par diviser vos cheveux par méches. Coiffez tout d’abord la
partie inférieure.

4 Placez une méche de cheveux sous la pince (des méches fines donnent des

boucles plus serrées - des meéches plus larges donnent des boucles larges

ou des ondulations).

Faites pivoter le fer pour enrouler les cheveux autour du cylindre.

Attendez environ 10 secondes pour que la boucle se forme.

Déroulez le fer et relachez la boucle.

Répétez cette opération sur le reste de la téte pour créer autant

d’ondulations que vous le souhaitez.

9 Laissez les cheveux refroidir avant de coiffer.

10 Laissez les embouts refroidir avant de les retirer.

¢ Pourretirer les accessoires

11 Pour retirer I'accessoire, faites pivoter la bague de verrouillage dans le sens
des aiguilles d'une montre jusqu’a la position de déverrouillage et séparez
I'accessoire de la poignée.
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ESPANOL

© GUIADEUSO

Consulte las importantes advertencias de seguridad y las instrucciones de uso

en el manual de usuario de su kit moldeador Your Style.

Puede también descargar el manual de usuario desde nuestro sitio web:

www.remington-europe.com

« Lapinzade 25 mm esté disenada para crear rizos glamurosos.

+  Antes de empezar, fije el accesorio al mango del kit moldeador Your Style.

3% Fijarlos accesorios al mango

1 Asegurese de que el anillo de bloqueo esta en posicién desbloqueada, listo
para insertar el accesorio.

2 Coloque las pinzas en los orificios del mango para accesorios (fig. 1).

3 Encajelas empujando firmemente (fig. 2).

4 Gire el anillo de bloqueo hacia la izquierda para fijar el accesorio al mango
(fig. 3).

3% Rizos glamurosos con la pinza de 25 mm

1 Antes de utilizar el aparato, asegurese de que el pelo esté limpio, secoy

desenredado.

2 Paralograr una mayor proteccion, aplique un spray protector contra el
calor.

# Lalaca contiene materiales inflamables: no la aplique mientras utilice el
aparato.

3 Divida el pelo en secciones antes de moldearlo. Trabaje siempre primero las
capas inferiores.

4 Coloque un mechén de pelo bajo la tenacilla (para rizos mas compactos,

utilice mechones mas pequenos; para rizos mas sueltos y ondas, utilice

mechones mas grandes).

Gire el moldeador para enrollar el cabello alrededor del barril.

Espere unos diez segundos hasta que se forme el rizo.

Desenrolle la pinza y suelte el rizo.

Repita el proceso en toda la cabeza para crear cuantos rizos desee.

Deje que el pelo se enfrie antes de moldearlo.

Deje enfriar los accesorios antes de quitarlos.

Extraccién de los accesorios

11 Pararetirar el accesorio, gire el anillo de bloqueo hacia la derecha hasta la
posicion de desbloqueo y separe el accesorio del mango.
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© GUIDAALL'USO

Fare riferimento alle importanti misure di sicurezza ed alle istruzioni per I'uso
del libretto di istruzioni del vostro Styler Kit “Your Style”.

Le istruzioni possono anche essere scaricate dal nostro sito web:
www.remington-europe.com
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Il ferro da 25mm é stato ideato per creare ricci favolosi.

Montare |'accessorio sull'impugnatura del vostro styler Your Style prima
diiniziare.

Per montare gli accessori sull'impugnatura

Assicurarsi che I'anello di blocco sia nella posizione di sblocco, pronto per
inserire I'accessorio.

Posizionare i perni sui fori dell'accessorio sull'impugnatura (fig. 1).
Incastrarli saldamente (fig. 2).

Girare I'anello di blocco in senso antiorario per fissare insieme
I'impugnatura e I'accessorio (fig. 3).

Ricci favolosi con il ferro da 25mm

Prima dell'uso, assicurarsi che i capelli siano puliti, asciutti e senza nodi.
Per una protezione extra utilizzare uno spray protettivo peril calore.

Gli spray per capelli contengono sostanze inflammabili - non utilizzare
mentre |'apparecchio & in uso.

Suddividere i capelli in ciocche prima di procedere allo styling. Iniziare dalle
ciocche piu basse.

Posizionare una ciocca di capelli sotto la pinza del ferro (ciocche piu
piccole creano ricci piu piccoli - ciocche pit grandi creano ricci o onde piti
grandi).

Girare lo styler per avvolgere i capelli attorno al ferro.

Attendere circa 10 secondi per fare formare i ricci.

Svolgere il ferro e rilasciare il riccio.

Ripetere su tutta la testa per creare tutti i ricci che si desiderano.

Lasciare raffreddare i capelli prima di procedere all’acconciatura.

Lasciare raffreddare gli accessori prima di rimuoverli.

Per smontare gli accessori

Per smontare I'accessorio ruotare |'anello di blocco in senso orario fino alla
posizione di sblocco ed estrarre 'accessorio dall'impugnatura.



DANSK

€ BRUGERVEJLEDNING

Folg venligst de yderst vigtige anvisninger vedrerende sikkerhed og brug, som
findes i brugsanvisningen til dit ‘Your Style’ Styler Kit.

Du kan ogsa downloade brugsanvisningen fra vores hjemmeside pa
www.remington-europe.com
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25 mm tangen er udviklet til at give dig glamourese kroller.

Seet tilbehoret pa dit “Your Styler” kits’ handtag, inden du gari gang.
Séadan fastgeres tilbehor pa handtaget

Serg for, at laseringen er i den oplaste position, klar til indferelse af
tilbehoret.

Find stifterne pé tilbehoret og hullerne i handtaget (fig. 1).

Skub dem godt sammen (fig. 2).

Drej laseringen mod uret for at holde handtaget og tilbeharet sammen
(fig. 3).

Glamourgse kroller med 25 mm tangen

Forud for brug sikres det at haret er rent, tert og fri for knuder.

For ekstra beskyttelse benyttes der en harbeskytter i sprayform.
Hérspray indeholder braendbart materiale - brug ikke mens du benytter
dette produkt.

Inddel héret i sektioner forud for styling. Udfer stylingen pa det nederste
lag forst.

Placér en sektion af dit har under klemmen (mindre sektioner giver
strammere kroller - store sektioner giver store kroller eller fald).

Drej styleren s& héaret snos rundt om jernet.

Vent ca. 10 sekunder mens krollen formes.

Sno tangen ud og friger krellen.

Gentag denne fremgangsméde rundt over hele hovedet for at oparbejde
det onskede antal kroller.

Lad haret afkole inden styling.

Lad tilbehorsdelen kole af for afmontering.

Séadan tages tilbehor af handtaget

Fjern tilbehoret ved at dreje laseringen med uret til den oplaste position,
traek dernaest tilbehoret af handtaget.



SVENSKA

€ BRUKSANVISNINGAR

Lés viktiga sékerhetsbestammelser och bruksanvisningar for de olika
stylingverktygen i instruktionsboken "Your Style”. Bruksanvisningarna kan
ocksé laddas ned pa www.remington-europe.com
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Med locktangen (25 mm) kan du skapa léckra lockar.

Satt forst fast tillbehoret pa stylinghandtaget “Your Style” innan du startar.
Las fast tillbehér pa handtaget

Kontrollera att Idsringen &r i upplast lage sa att tillbehoret kan passas in.
Skjut in anslutningsstiften i halen pa stylinghandtaget (fig. 1).

Skjut ihop delarna ordentligt (fig. 2).

Vrid lasringen moturs for att lasa fast delarna mot varandra (fig. 3).
Léckra lockar med locktangen pa 25 mm

Fére anvéndning ska haret vara torrt, rent och genomkammat.

En varmeskyddande spray kan anvéandas for extra skydd.

Hérspray innehaller brandfarliga &mnen - far ej anvandas samtidigt med
plattangen.

Dela upp héret fore stylingen. Styla de undre lagren forst.

Placera en hérslinga under tangklamman - smalare hérslingor ger fastare
lockar och bredare hérslingor ger storre lockar och vagor.

Vrid stylern for att vira upp haret pé spolen.

Efter ungefér 10 sekunder &r locken formad.

Lossa locktangen och 16sgér locken.

Upprepa kring hela huvudet fér att fa 6nskat antal lockar.

Lat lockarna svalna innan du ordnar haret.

Lat tillbehdren svalna innan de tas av.

Tabort tillbehor

Ta bort tillbehor genom att vrida lasringen medurs till upplést lage och dra
tillbehoret ur stylinghandtaget.
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© Kayttoopas

Katso tarkedt turvatoimet ja ohjeet Your Style -muotoilusetin ohjekirjasta.
Voit vaihtoehtoisesti ladata nama ohjeet nettisivuiltamme osoitteesta
www.remington-europe.com.
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25 mm kiharrin on suunniteltu ylellisiin kiharoihin.

Kiinnita Ilsaosa Your Style -muotoilusetin kahvaan ennen kdynnistamista.
Lisdosien nittdminen kahvaan

Varmista, etté lukitusrengas on avoimessa asennossa ja valmiina lisdosan
miseen.

Kohdista lisdosan piikit kahvan reikiin (kuva 1).

Paina kunnolla yhteen (kuva 2).

Kiinnité kahva ja lisdosa toisiinsa kaantamalla lukitusrengasta vastapaivaan
(kuva 3).

Ylelliset kiharat 25 mm:n kihartimella

Varmista ennen laitteen kédyttod, ettd hiuksesi ovat puhtaat, kuivat ja
takuttomat.

Kéyta lamposuojasuihketta lisdsuojan saamiseksi.

Hiussuihkeet siséltavat syttyvaa materiaalia - ala kdyta niita laitteen kayton
aikana.

Jaottele hiukset osioihin ennen muotoilua. Muotoile alimmat kerrokset
ensin.

Aseta hiusosio kihartimen nipistimen alle (pienemmista osioista tulee
tiukempia kiharoita - isommista osioista suurempia kiharoita tai laineita).
Kierra hiukset sauvan ymparille kdantdmalla muotoilijaa.

Odota noin 10 sekuntia, kunnes kihara muodostuu.

Kierra kiharrin irti ja vapauta kihara.

Toista tamd luodaksesi haluamasi maéran kiharoita.

Anna hiusten jaahtya ennen muotoilua.

Anna lisdosien jadhtya ennen irrottamista.

Lisdosien irrottaminen

Irrota lisdosa kadntamalla lukitusrengas myotapaivaan avoimeen asentoon
javeda lisdosa irti kahvasta.




PORTUGUES

€ GUIADE UTILIZACAO

Consulte as medidas de precaucao e instrucdes de utilizagado importantes no
manual de instrugoes do seu Kit modelador Your Style.

Alternativamente, as instrugées podem ser transferidas do nosso website
www.remington.pt
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A pinga de 25 mm foi concebida para criar caracéis glamorosos.

Fixe o acessorio no cabo do kit modelador Your Style antes de comecar.
Fixar acessérios no cabo

Certifique-se de que o aro de bloqueio se encontra na posi¢éo de
desbloqueado, pronto a introduzir o acessério.

Procure os pinos nos orificios do acessoério no cabo (fig. 1).

Empurre-os um contra o outro com firmeza (fig. 2).

Rode o aro de bloqueio para a esquerda para fixar o cabo e 0 acessério um
no outro (fig. 3).

Caracéis glamorosos com a pinga de 25 mm

Antes de usar, certifique-se de que o cabelo esta limpo, seco e
desembaracado.

Para protecdo adicional, utilize um spray protecao de contra o calor.

Os sprays de cabelo contém material inflamavel, por isso néo os utilize ao
mesmo tempo que usa o aparelho.

Separe o cabelo em seccdes antes de modelar. Modele primeiro as camadas
inferiores.

Coloque uma seccao de cabelo sob a mola da pinga (sec¢oes mais
pequenas criam caracois mais apertados enquanto secgées maiores criam
caracdis grandes ou ondas).

Rode o modelador para enrolar o cabelo a volta do cilindro.

Aguarde cerca de 10 segundos que o caracol se forme.

Desenrole o pinga e liberte o caracol.

Repita esta operacao em toda a cabeca para criar a quantidade de caracéis
desejada.

Permita que o cabelo arrefeca antes de comecar a modelar.

Permita que os acessorios arrefecam antes de os remover.

Remover os acessorios

Para remover um acessério, rode o aro de bloqueio para a direita para a
posicao de desbloqueado e puxe o acessorio para fora do cabo.



SLOVENCINA

€ NAVOD NA POUZIVANIE

Precitajte si dolezité bezpe¢nostné informacie a pokyny na pouzivanie

uvedené v navode k vasej stylingovej stiprave s kulmou ,Your Style”.

Pokyny sa tiez daju stiahnut z nasej webovej stranky na adrese

www.remington-europe.com

« 25 mm kulma je navrhnuta na vytvaranie pévabnych kucier na dlhych
vlasoch.

- Kym zacnete, upevnite nadstavec na rukovit vasej stylingovej stipravy.

3 Upevnenie nadstavcov na rukovat

Zabezpecte, aby bol uzamykaci krizok v neuzamknutej pozicii, pripraveny

na vlozenie nadstavca.

2 Prilozte koliky na nadstavci k otvorom na rukoviti (obr. 1).

3 Obadiely k sebe pevne pritlacte (obr. 2).

4 Ototte uzamykacim krizkom doprava, aby ste rukovat a nadstavec pevne
spojili (obr. 3).

¥ Povabné kuery vdaka 25 mm kulme

1 Pred pouzitim musia byt vlasy ¢isté, suché a roz¢esané.

2 Preochranu navyse pouZite sprej na ochranu pred teplom.

¥ Vlasové spreje obsahuju horlavé materialy - po¢as pouzivania pristroja ich

nepouzivajte.

Pred upravovanim vlasy rozdelte. Nizsie vrstvy upravujte ako prvé.

Pramen vlasov umiestnite pod stipec kulmy (mensie pramene vytvéraju

mensie, pevnejsie kucery — vacsie pramene vytvaraju velké kucery alebo

viny).

Otécajte stylerom, aby ste natocili vlasy okolo valca.

Pockajte asi 10 sekiind, kym sa nevytvori kucera.

Odvinte kulmu a uvolnite kuceru.

Opakujte postup okolo celej hlavy, aby ste vytvorili tolko kucier, kolko

potrebujete.

9 Pred dal3ou Upravou nechajte vlasy vychladnt.

10 Pred odpojenim nechajte nadstavec vychladnut.

3 Odstranenie nadstavcov

11 Na odstréanenie nadstavcov otocte uzamykacim krizkom doprava do
neuzamknutej pozicie a nadstavec vytiahnite z rukovéte.
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© Navod k pousziti

Seznamte se, prosim, s dlleZitymi bezpe¢nostnimi pokyny a uzivatelskymi
instrukcemi v manuélu k vasemu stylingovému setu.

Tyto instrukce Ize také stdhnout z nasi webové stranky na adrese
www.remington-europe.com
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25 mm klesté jsou urceny k vytvéareni okouzlujicich loken.

Nez za¢nete, nasadte nastavec na rukojet vadeho stylingového setu.
Nasazovani nastavcd na rukojet

Ujistéte se, Ze je zajistovaci krouzek v neuzaméené poloze, pfipraveny k
vlozeni nastavce.

Koliky na nastavci nastavte proti otvoriim v rukojeti (obr. 1).

Oba dily na sebe pevné natlacte (obr. 2).

Zajistovacim krouzkem otocte proti sméru hodinovych rucicek, tim
zajistite, ze bude nastavec na rukojeti drzet (obr. 3).

Okouzl okny s 25 mm klestémi

Pred pouzitim se pfesvédcte, Ze jsou vlasy isté, suché a bez zamotku.
Pro specialni ochranu pouzivejte ochranny sprej proti prehfati.

Laky na vlasy obsahuji hoflavé materialy - nepouzivejte je, pokud zaroven
pouzivéte tento pfistroj.

Oddélte vlasy, které chcete upravit jako prvni. Nejprve upravujte spodni
vrstvy.

Umistéte pramen vlasti pod klestovou sponu (s men3imi prameny jsou
lokny uzavienéjsi, s vét3imi prameny se vytvai velké lokny a viny).
Kulmou otécejte, aby se vlasy na nastavec namotaly.

Vyckejte asi 10 sekund, nez se vytvofi kudrlinka.

Klesté odmotejte a loknu uvolnéte.

Opakujte po celé hlavé a vytvorte tolik loken, kolik si piejete.

Pied dalsi Gpravou nechte vlasy vychladnout.

Pied sundanim nastavce jej nechte vychladnout.

Snimani nastavca

Nastavec sejmete tak, Ze otocite zajistovacim krouzkem ve sméru
hodinovych ruci¢ek do neuzaméené polohy a nastavec z rukojeti
vytahnete.




POLSKI

€ JAKKORZYSTAC Z INSTRUKCJI

Prosimy zapoznac sie ze wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa i
informacjami znajdujacymi sie w instrukcjach zestawu “Your Style” do
uktadania wiosow.

Ewentualnie instrukcje mozna pobrac z naszej strony internetowej
www.remington-europe.com
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Lokéwka 25 mm stuzy do tworzenia fantastycznych lokow.

Przed rozpoczeciem, zainstaluj nasadki na uchwycie zestawu do stylizacji.
Aby zablokowa¢ nasadke na uchwycie

Upewnij sig, ze pierécien blokujacy jest w pozycji odblokowanej, gotowy do
zatozenia nasadki.

Ustaw bolce naprzeciw otworéw do mocowania na uchwycie (rys. 1).
Mocno je docisnij do siebie (rys. 2).

Obré¢ pierécien blokujacy w lewo, aby zamocowac nasadke na uchwycie
(rys.3).

Fantastyczne loki przy pomocy lokéwki 25 mm

Przed uzyciem wtosy musza byc czyste, suche i rozczesane.

Dla dodatkowego zabezpieczenia stosuj $rodek chronigcy przed wysoka
temperatura.

Lakiery do wiosow zawierajg materiaty tatwopalne - nie uzywac podczas
korzystania z urzadzenia.

Przed uktadaniem rozdziel wtosy na pasemka. W pierwszej kolejnosci
uktadaj wtosy najblizej skory.

Umies¢ pasmo wioséw w lokéwce (mniejsze pasma tworza scislejsze loki
- wieksze luzniejsze loki lub fale).

Obracaj lokowke, aby owina¢ wiosy wokot watka.

Odczekaj okoto 10 sekund, az utworzy sie lok.

Odwin wtosy i rozpus¢ kosmyk.

Powtarzaj czynnos¢ dla kazdego pasma wioséw.

Przed stylizacja wtosy powinny sie ostudzic.

Zanim zdejmiesz nasadke, pozwdl jej sie schtodzi¢

Aby zdjac nasadke

Aby zdjac¢ nasadke obré¢ pierscien blokujacy w prawo do pozycji
odblokowanej i $ciggnij nasadke z uchwytu.



MAGYAR

@ UTMUTATO

Olvassa el a fontos biztonsagi és hasznalati utasitasokat a ‘Your Style’
hajformazo készlet kézikényvében.

Az utasitasokat honlapunkrél (www.remington-europe.com) is letoltheti.
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A 25 mm-es csiptetével divatos hullamokat készithet.

A hasznalat megkezdése el6tt rogzitse a toldatot a Your Style hajformazé
készlet karjara.

Toldatok régzitése a karra

Gy6z6djon meg réla, hogy a rogzitégy(ir nincs lezarva, és a toldatot
behelyezheti a késziilékbe.

Illessze a toldaton talalhat6 peckeket a karon levé nyilasokba (1. abra).
Nyomja erésen ossze (2. abra).

Forditsa a rogzit6gyrit az 6ramutat¢ jarasaval ellentétes iranyba, hogy a
kar és a toldat régzuljon (3. dbra).

Divatos gondor fiirtok a 25 mm-es csiptetével

Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a haj tiszta, szaraz és nincs
osszegubancolédva.

A fokozott védelem érdekében hasznaljon hévéds permetet.

A hajpermetek gyulékony anyagot tartalmaznak - ne hasznalja azokat a
késziilék hasznalata kézben.

A formazas el6tt valassza kiilénallo részekre a hajat. El6szor az alsobb
rétegeket formazza.

Valasszon le egy hajfiirtét, és helyezze a csiptetd ala (a kisebb fiirtokkel
szorosabb, a nagyobb firtokkel lazabb, nagyobb hullamok érheték el).
Forgassa gy a hajformazot, hogy a hajat a henger kéré tekeri.

A lokni kialakuldsahoz varjon kérilbeliil 10 masodpercet.

Nyissa ki a csiptetét, és engedje ki a tincset.

Ismételje meg ezt a fej mas tertiletein, hozzon létre annyi fiirtt, amennyit
szeretne.

Formazas el6tt hagyja a hajat lehdilni.

Miel6tt levenné, hagyja kih(ilni a tartozékokat.

Atoldatok eltavolitasa

Atoldat eltavolitasahoz forditsa a rogzitégy(ir(it az 6ramutaté jarasaval
megegyez6 iranyba, a kioldott pozicidba, majd hiizza le a toldatot a karrol.




PYCCKUI

© PYKOBOJCTBO MO 3KCMIYATALIMU

BaxHble mepbl 6e3onacHoCcTU 1 WHCTPYKUUWN NO NPUMEHEHWNIO NPUBOAATCA B
WHCTPYKUMK K cTaiinepy Your Style.

Kpome Toro, MHCTPY KL MOXHO 3arpy3uTh C Halero Be6-cainTa
www.remington-europe.com
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|.|.l|/||'|L|hI c pnameTpom 25mMm npeaHasHayeHbl ANA CO3AaHNA NNEHUTENbHbIX
JIOKOHOB.

Mepen Tem, Kak NPUCTYNNTL K YKNajKe, 3adpuKCUpyinTe HacafiKy Ha pyuke
craiinepa Your Style.

YcTaHOBKa HacaioK Ha PYKOATKY

Y6eauTech B TOM, 4TO KOMbLIO GUKCaLM HaCaloK HaXOANTCA B
He3adUKCMPOBaHHOM MOSIOXKEHIN 1 TOTOBO K YCTaHOBKE HaCafiKu.
CoBmecTuTe WTHIPY Ha Hacafike C OTBEPCTUAMN B pyKoaTKe (puc. 1).
MnoTHO coefuHNTe NX BMeCTe (puc. 2).

MoBepHUTE KOMbLO GUKCaLIN HaCa/IKv NPOTIB YacoBOW CTPENKM ANnA
duKcaLmm Hacagikn Ha pyKkoaTke (puc. 3).

(« nnexn c canameTpom

25mm

Mepen aKcnyaTalyneit yCTpoicTBa y6eamnTech, YTo BONOChI YNCTbIE, CyXue
W He cnyTaHbl.

AANA 4ONONHNTENbHOI 3aWNTbl UCMONb3YIATE TENO3ALWMTHBIN CApe.
Cnpen AN BONIOC COAEPIKAT BOCMIaMEHAEMbIE BELECTBA — HE MPUMEHAITE
X BO BpEMA SKCMlyaTaLm yCTPOIICTBa.

Mepen yknaaKoil pasaenure Bonockl. CHauasna ynoxnuTe HUXHUE Clou.
MomecTuTe NPAAL BOMOC N0/ 3aXUM LWMNLOB (YeM MeHbLIe NPAAb, TeM
meHblue GyaeT NokoH — Gonee KpynHble Npsan 06pasyioT 6osnee KpyrHble
JIOKOHbI 1 3aBUTKM).

MoBopaunBaliTe WMMLbI, HABUBAA Ha HINX BONIOCHI.

[inA GopmMmMpoBaHNA NOKOHa NoAoXKANTe 10 cekyHa.

PasmoTaiite NpaAb C WUNLOB 1 OTNYCTUTE IOKOH.

MoBTOpWUTE 3Ty NPOLEAYPY Ha BCEl FONI0BE CTONKO Pa3, CKObKO 3aBUTbIX
JIOKOHOB enaeTe NoyynTh.

Mepen yKnaakon Aaiite BONOCaM OCTbITb.

Mepeq CHATUEM HAaCaIOK CAIeflyeT 1aTh M OCTbITb.

CHATMe Hacaflok

[InA CHATUA HacaaKu NOBEPHUTE KOMbLIO UKCaLM HacafoK B
HEBad)IAKCVIpOBaHHOE NONOXeHNEe N CHUMUTE HacafKy C PYKOATKW.



TURKGE

€ KULLANMA KILAVUZU

Onemli emniyet tedbirleri ve kullanma talimatlari icin litfen ‘Your Style
(Tarziniz)’ Sag Sekillendirici Kiti talimat kitabina basvurun.

Veya talimatlari su adreste yer alan web sitemizden yikleyin:
www.remington-europe.com
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25 mm'lik masa, g6z kamastiran bukleler olusturmak igin tasarlanmistir.
Baslamadan once, aparatinizi Your Style sekillendirme kitleri sapina
sabitleyin.

Aparatlari Sapa Sabitlemek igin

Kilitleme halkasinin kilidini agik ve aparati takmaya hazir konuma getirin.
Saptaki aparat deliklerinin tizerlerinde pimlerin yerlerini saptayin (Sekil 1).
Birlikte sikica itin (Sekil 2).

Kilitleme halkasini saat yoniiniin aksine déndiirerek sapi ve aparati birlikte
sabitleyin (Sekil 3).

25 mm Masa ile Gz Kamastiran Bukleler

Kullanmadan 6nce, sagin temiz, kuru olmasini ve dolasik olmamasini
saglayin.

Ekstra koruma igin, 1sidan koruyucu bir sprey kullanin.

Sag spreyleri yanici madde igerir - sag spreyini, cihazi kullanirken
uygulamayin.

Sagi sekillendirmeden 6nce k ayirin. Sagi
tabakadan baslayin, yukari dogru gikin.

Bir tutam saci masa klipsinin altina yerlestirin (kiigiik tutamlar daha siki
bukleler olusturur - biytk tutamlar biiyiik bukleler veya dalgalar meydana
getirir).

Sag sekillendiriciyi, sagi govdenin etrafina sarmak icin dondiriin.

Buklenin sekil almas icin yaklasik 10 sn. bekleyin.

Masayi ¢oziin ve bukleyi serbest birakin.

istenilen bukleleri olusturmak icin bu islemi tiim saca uygulayin.

Sekil vermeden 6nce sagin sogumasini bekleyin.

Aparatlari cihazdan ¢ikarmadan 6nce, sogumalarini bekleyin.

Aparatlari gikarmak
Aparati ¢ikarmak icin, kilitleme halkasini saat yontinde dondiirerek kilidi
agik konuma getirin ve aparati saptan disari dogru gekerek ayirin.

irmeye en alt




ROMANIA

< GHID DE UTILIZARE

Consultati masurile de sigurantd importante si instructiunile de folosire din
brosura de instructiuni pentru trusa dvs. de coafat ,Your Style”.
Instructiunile pot fi descarcate si de pe site-ul nostru web
www.remington-europe.com
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Clestele de 25 mm are rolul de a crea bucle fascinante.

Fixati bine accesoriul pe méanerul trusei de coafare Your Style inainte de a
incepe.

Pentru fixarea accesoriilor pe maner

Asigurati-va ca inelul de blocare se afla in pozitia deblocata, gata pentru
introducerea accesoriului.

Pozitionati clamele de pe orificiile accesoriului pe maner (fig. 1).
Impingeti bine pentru a le fixa (fig. 2).

Rotiti inelul de blocare in sensul opus acelor de ceasornic, pentru a uni
maénerul si capul accesoriului (fig. 3).

Bucle fascinante cu clestele de 25 mm

Tnainte de utilizare, asigurati-vé ca parul este curat, uscat si descalcit.
Pentru un plus de protectie, folositi un spray pentru protectie la caldura.
Fixativele de par contin material inflamabil - nu le utilizati in timpul folosirii
acestui produs.

Tnainte de coafare, impértiti parul in sectiuni. Coafati mai intéi suvitele de
jos.

Puneti o suvita de par sub clama sub forma de cleste (din suvitele mai mici
veti obtine bucle mai stranse - din cele mai mari, bucle mai largi sau
onduleuri).

Rotiti aparatul pentru a infasura parul pe cilindru.

Pocakajte priblizno 10 sekund, da se lasje nakodrajo.

Desfaceti clestele si eliberati bucla.

Repetati acesti pasi pe par, pentru a cate bucle doriti.

Pred oblikovanjem lase pustite, da se ohladijo.

Lésati accesoriile sa se raceasca inainte de a le indeparta.

Pentru a scoate accesoriile

Pentru a scoate accesoriul, rotiti inelul de blocare in sensul acelor de
ceasornic in pozitia de deblocare si trageti accesoriul de pe maner.



EAAHNIKH

€ OAHTIEZ XPHIHE

SUMPBOUNEUTEITE TA GNUAVTIKA UETPA TIPOPUAAENG Kall TIC 08nyieg xpriong oTo

BiBAio oSnytwv Tou ZeT Doppapiopatog ‘Your Style’.

EVaA\QKTIKG PTTopEiTe va KaTeBACETE TIG 08NyieC amd TOV I0TOTOMO pHag 0To

www.remington-europe.com

« HMAaBida 25mm éxel oxeSI100TEL yia va SNUIOUPYET EVTUTTWOIOKEG MTTOUKAEG.

«  STePEWOTE TO €APTNHA OTN XEIPOAAPH TOU KIT Qopuapiopatog Your Style
TIpV EEKIVAOETE.

3 MNava oTePEWOETE Ta §apThpaTta oTn Xelpohapn

1 BeBaiwbeite 611 0 SakTUMOG KAEISWHATOG BpiokeTal ot Béon
EEKAEISWHATOG, ETOILOG YIa TNV EI0AYWYH TOU £§APTAHATOC.

2 TomoBEeTrOTE TOUG MEIPOUG OTIC OTIEC GUVEEDNG TNG XEIPOAABAC (0X. 1).

3 ImpwéEte yia va evwBouv kahd (ox. 2).

4 STPEYTE ToV SAKTUMO A0QANIONG APIOTEPOOTPOPA YIa VA OTEPEDOETE pali
™ XelpoaPr kai 1o €aptnpa (oy. 3).

¥ Evtunwaotakég Mmook pe tn AaBida 25mm

1 Mpwvamd tn Xpron, povTioTe 6Ti Ta paAMid oag va gival kaBapd, oTeyva
kat §epmepSepéva.

2 NaemmpéoBeTn MPOCTACIA, XPNOIHOTIOIOTE £va OTIPEL TTPOCTAGIAC Ao TN
BeppotnTa.

¢ Ta ompét pOAMOV TTEPIEXOUV EVPAEKTO UNKO — UNV Ta XPNOIHOTIOLEITE KATA
TN XPiON TG CUOKEUNAG.

3 Xwpiote ta paANd Tiptv and 1o @oppdpiopa. Na EEKIVATE To popudpIopa
amio TIC XAUNAOTEPEG TOUPEG.

4 MNepaote pia Tou@a HarAd Katw amd tn AaBida (600 1Mo HIKPEG TOUPEC,

TOOO MO HEYANEG UTTOUKAEG — OO0 IO HEYANEG TOUPEC, TOGO TIIO HEYANEG

HMOUKAEG 1 @PAvVTLEQ).

NePIOTPEYTE TN GUCKELN Yia va TUNIEETE TO pahi yopw amo Tov KUAvSpo.

MepipéveTe mePimou 10 SEUTEPONETTA yIa VA OXNUATIOTE( N HTOUKAQL.

ZeTuNigTe TN AaBida Kat amodeoueoeTe TRV UMoUKAQ.

EmavaldBete autry T Sladikacia o€ 6Ao To KEQAM yia va SnpioupynoeTe

GOEC HTOUKAEG EMBUEITE.

9 TMePIPEVETE VA KPUWOOULVY TA HANAIA VIO VO GUVEXITETE E TO OTAIAVYK.

10 Na a@rvete Ta €apTAHATA VA KPUWOOLY TTPOTOU TA APAIPETETE.

¥ Naamoovvdeon eapTnATWY

11 Mo va a@aipéoeTe T0 €APTNHA OTPEYTE TOV SAKTUNO KAEISWHATOG
Se€100TPOPa 0TN B£0N EEKAEISWHATOC KAl APAIPECTE TO EEAPTNHA
TPaBwvTag ané tn xeipohapr.

o N oW



SLOVENSCINA

€ NAVODILA ZA UPORABO

Pomembne varnostne napotke ter navodila za uporabo najdete v priro¢niku,
prilozenem vasemu kompletu za oblikovanje.

Navodila za uporabo si lahko prenesete tudi z nase spletne strani
www.remington-europe.com.
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25-milimetrski valj ustvari glamurozne kodre.

Preden zacnete, varno pritrdite nastavek na rocaj svojega oblikovalnika.
Pritrjevanje nastavka na rocaj

Preden vstavite nastavek, se prepricajte, da obro¢ za zaklepanje ni v
zaklenjenem poloZaju.

Namestite zatice na odprtine za nastavek na rocaju (slika 1).

Cvrsto jih potisnite skupaj (slika 2).

Da rocaj in nastavek pritrdite skupaj, obro¢ za zaklepanje obrnite v
nasprotni smeri urinega kazalca (slika 3).

Glamurozni kodri s 25-milimetrskim valjem

Pred uporabo poskrbite, da so lasje cisti, suhi in brez vozlov.

Za dodatno zascito uporabite priilo za toplotno zaicito.

Priila za lase vsebujejo vnetljive snovi - ne uporabljajte jih med uporabo
aparata.

Lase ostrizite pred oblikovanjem. Najprej oblikujte spodnje plasti.
Pramen las vstavite pod kle3ce valja (manjsi prameni ustvarijo drobnejse
kodre - vecji prameni ustvarijo velike kodre ali valove).

Oblikovalnik obrnite, da lase navijete okoli valja.

Pocakajte priblizno 10 sekund, da se lasje nakodrajo.

Odbvijte valj in sprostite koder.

To ponovite okoli glave, da ustvarite toliko kodrov, kot jih Zelite.

Pred oblikovanjem pustite, da se lasje ohladijo.

Pred odstranjevanjem pustite, da se prikljucki ohladijo.
Odstranjevanje nastavkov

Za odstranitev nastavka obroc za zaklepanje obrnite v smeri urinega
kazalca v odklenjen poloZaj, nato snemite nastavek z rocaja.



HRVATSKI JEZIK

€ KAKO KORISTITI VODIC

Molimo Vas da pogledate vazne sigurnosne mjere i upute za uporabu u Vasoj
knjizici s uputama za komplet uredaja za oblikovanje ‘Your Style’.

Kao alternativa, mozete preuzeti upute s nase web stranice
www.remington-europe.com.

IS

Bwgen -y

FgomNaun

m

Hvataljka promjera 25 mm namijenjena je za stvaranje glamuroznih
uvojaka.

Prije pocetka rada pricvrstite nastavak na ru¢ku kompleta uredaja za
oblikovanje Your Style.

Pri¢vricavanje dodataka na rucku

Provjerite je li prsten zakljucavanja u otklju¢anom stanju, spreman za
umetanje nastavka.

Pronadite klincice na dodatku i otvore na rucki (sl. 1).

Cvrsto ih gurnite (sl. 2).

Okrenite prsten zakljucavanja u smjeru suprotnom od kazaljke na satu kako
biste ucvrstili ru¢ku i nastavak zajedno (sl. 3).

Stvaranje glamuroznih uvojaka hvataljkom promjera 25 mm

Prije uporabe kosa mora biti oprana, suha i rad¢esljana.

Za dodatnu zastitu rabite rasprsivac za zastitu od topline.

Lakovi za kosu sadrze zapaljivi materijal - ne rabite ih dok koristite uredaj.
Raspodijelite kosu na pramenove. Prvo oblikujte donje pramenove.
Postavite jedan pramen kose ispod hvataljke (manji pramenovi stvaraju
¢vrsce uvojke, a veci mekane uvojke ili valove).

Okrenite uredaj za oblikovanje kako biste uvili pramen oko cijevi.
Pricekajte oko 10 sekundi da bi se stvorila kovrca.

Odvijte hvataljku i oslobodite uvojak.

Ponovite ovo uokolo glave kako bi stvorili onoliko kovrca koliko Zelite.
Ostavite kosu da se ohladi prije oblikovanja.

Ostavite nastavke da se ohlade prije uklanjanja.

Skidanje nastavaka

Za skidanje nastavka, okrenite prsten zakljucavanja u smjeru kazaljke na
satu do otklju¢anog poloZzaja i povucite nastavak od rucke.



YKPATHCbKA

€ KEPIBHULTBO 3 EKCMYATALLIT

Baxnusi 3axoan 6e3nekn Ta iHCTPYKLiA i3 3aCTOCYBaHHA HABOAATLCA B
iHCTPYKUiT fo cTainepa Your Style.

Kpim Toro, iHCTPYKLiT MOXHa 3aBaHTaXUTU 3 HALWOro Be6-canTy
www.remington-europe.com
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25-MM WWNLi NPpU3HaYeHi ANA CTBOPEHHA NPUBaGAUBIX IOKOHIB.
Mepep TUM AK po3noyaTy 3aBuUBKY, 3adikcyinTe HacafKy Ha pyulli cTainepa
Your Style.
YcTaHOBKa HacapoK Ha pyuky
MepeKoHaliTecs B TOMY, O CTOMOPHE KiflbLie 3HaXOANTLCA Y
He3adikcoBaHOMY MONOKEHHI Ta FOTOBE 10 BCTAHOBJIEHHA HaCaKuA.
3icTaBTe WTMPI Ha HacaaLi 3 0TBOpamu B pyuli (puc. 1).
LinbHo 3'egHaiiTe ix pasom (puc. 2).
MoBepHiTb CTONOPHE KifblLie NPOTU FOANHHUKOBOT CTPINKK Ana dikcauii
Hacafku Ha pyui (puc. 3).

NOKOHIB 3a 010 25-MM Wunuis
Mepes BUKOPUCTaHHAM C/lifi NEPEKOHATUCH, O BOIOCCA YNCTE, CyXe Ta
posnnyTaHe.
[InA 4OAaTKOBOrO 3aXMCTY J0NYCKAETHCA BUKOPUCTOBYBATI
TepMO3axnCHNii cnpeit.
Cnpei ans BONOCCA MICTATb JIerko3aiiMmucTi peuosuHN. He Bukopuctosyitte
X NpoTArom 06po6KM BONOCCA 3a 10NOMOr0io BUPOGY.
Mepep yKnaaKkolo ciia po3ainnTi Bonocca Ha nacma. CnoyaTtky noTpiGHo
POBUTY yKNazKy HUKHIX Wapis.
MoMicTiTh NacMo BONOCCA Nifl AYXKOK WMUNLiB (Y41M MEHLEe Nacmo, TUM
MEHLWi IOKOHM).
Ob6epTaloun WKL, HaMOTyITe BONIOCCA HaBKONO 6apabaHy.
3auekaiite 61113bK0 10 ¢, 11106 NOKOH HabyB NOTpiGHOT popmu.
Po3moTaiiTe Nacmo 3 Winuis Ta BiANYCTiTb NOKOH.
MoBTOpIOiiTe 3a3HaueHy NpoLeaypy Ha iHWKUX AINAHKaX BONOCCA FONOBY,
1106 CTBOPUTY CTINbKM NIOKOHIB, CKiNlbKM 3a6axacTe.
Mepen 3aiiCHEHHAM YKNaaKu AaiiTe BONOCCIO AK CNif OXONOHY TH.
Mepep TUM AK 3HIMaTU HacafiKn JaiiTe BONIOCCIO OXONOHYTU.
3HATTA HacafoKk
Jinf 3HATTA HacaJlKn NOBEPHITb CTONOPHe Kinblie B He3adikcoBaHe
MONOXEHHS i 3HIMITb HacafKy 3 pyuKu.




BERIRICRETFTS

il et IS 5 Leal 130 el Rlgd) 300500 el a Y1 ) g sl o
“Your Style’ —uiail s

WwWw.remington-europe.com cle Usi sa (e clatedll Jy 35 (e daS 5
Al iy Jaad oo 25 Ll apensi 3

Lol 33 Your Style caieail Slea skl (ae o Galdl cus

Gl e Galdl oyl

(Galall QLAY 35l s o siball gl A Jadll dila o S

(1 J8) Gadall e Galll i B sl S aa

(2 JSall) Lae 5 58y Lagadal

(3 ) L Galdlly il il Ao Ll e olad) oo Jidl) ddla

Lo 25 ALl Al Silymad

LI (e Ay il s i e o e a3 U5 B

dasl (a2 3405 51l (e dlas 335 a3

il 138 plasid el Leardind ¥ - JaiiDU AL 3 ga o jatl) i i s (5 5a3
) el ot 85 ool 38 el ok

DSY) ALY - ol Tasnad it i) pld¥) L) dlitie cans el (e Lok o
(38 Clasa f Tymas gias

At Jon el Gll Gt len ol

il A 10 Hsa sl

Banaill Al Ll oy

ssllan b LS SIS amaa sud elY Gl s olly S

ol 08 35 adll g

LS8 U8 3 55 il g o

Clialdl 21 AY

O Bl Cmal 5 sl g ) Aol i sl 3 il il L (3l 21 AY
sl

BN g s W gy

ZHgo®Naw



Model No CI97B25

TTasima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar :

- Uriindi diisiirmeyiniz

- Darbelere maruz kalmamasini saglayiniz

- Cihazi nakliye sirasinda orijinal ambalajinda tastyiniz.

Bakanlikca tespit ve ilan edilen kullanim 6mri 7 yildir.
URETICi FIRMA BILGISi: VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA, Alfred-
Krupp-Str. 9, 73479 Ellwangen, Germany.

WN3rotosutens: Caenaro B Kutae gns VARTA Consumer Batteries GmbH &
Co. KGaA,
Anbdpep-Kpynn Ltpacce 9, dnnbBaHreH, 73479, lepmanua

Wmnoptep B PO: 3A0 «Cnektpym bpaHac»

Poccua, 119048, MockBa, yn.Ycauesa, A.33, cTp.1, /¢ +7 495 933 31 76
Vi3genve ncnonb3oBath Mo Ha3HaYeHMIo B COOTBETCTBIN C MHCTPYKUUEN Mo
JKCnyaTayun

[laTa n3rotoBneHuUs: CM. Ha npoaykTe B popmarte XXXrr (rae XXX — aeHb roga,
rr-rop)
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Remington® is a Registered Trade Mark of Spectrum Brands,Inc.,

or one of its subsidiaries

VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA, Alfred-Krupp-Str. 9, 73479
Ellwangen, Germany

www.remington-europe.com
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